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Viktig information
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Introduktion

Grattis till din nya elcykel.

Din cykel tillhor en helt ny generation av elcyklar, konstruerad och utvecklad utifran var mangariga
erfarenhet inom elcykelbranschen.

Innan du anvander elcykeln, ber vi dig lasa denna manual eftersom den innehaller viktig information
gallande anvandning och underhall av elcykeln.

Din elcykel ar tillverkad enligt den mest avancerade produktionsteknologin. Genom tester och kontroller
sékerstélls en hog kvalitetsstandard. Elcykeln har en stark ram och hég prestanda och &r anpassad till de
nordiska vaderforhallandena. Du har nu ett enklare och roligare satt att transportera dig pa.

Om du har ytterligare fragor efter ni Iast manualen, var god kontakta din cykelhandlare.



Produktbeskrivning

Winther ar det perfekta valet om du vill ha en mangsidig elcykel. Cykeln &r optimal
for cykling bade i platt och kuperad terrang.

Ramen ar tillverkad av aluminium, vilket ger en rigid och robust konstruktion samtidigt som vikten ar lag.
Bosch-motorn ar placerad centralt vid cykelns vevarmar och batteriet &r integrerat i pakethallaren eller pa
underroret beroende pa modell. P& sa satt &r viktférdelningen optimal.

Elcykeln kan ocksa fungera som en vanlig cykel.

Knapparna till det elektroniska systemet ar ergonomiskt utformade, sa att de enkelt kan
anvandas utan att du behover slappa styret.

Sa har kommer du igang

Nar batteriet &r monterat, slas on/off-nyckeln pa (pakethallarbatteri). Pedalerna belastas at och motorn borjar
att assistera dig enligt valt assistanslage.

Las dvriga manualen grundligt for att bast nyttja elcykeln.



Installningar fore anvandning

Styret

Andra vinkeln och héjden med att éppna handtaget pa framisdan, stéll sedan in 6nskad position fér att sedan lasa
installningen genom att trycka ned handtaget igen.

Sadeln
Sadelhdjden maste passa cykelns forare. Sadeln far inte héjas hogre dn markeringen pa sadelstolpen.

Bromsar

Det &r viktigt att du lar dig hur bromsarna fungerar. Sakerstéall att du kan nd bromsreglaget for frambromsen -
det vanstra bromsreglaget. Bakbromsen aktiveras av det hdgra bromsreglaget. Anvand bada bromsarna
mattligt for optimal bromskraft.

Vaxlar

7 invandiga vaxlar, vaxlingen sker med hjalp av vridreglaget pa hoger sida.
Minska trycket pa pedalerna nér du vaxlar.

NOTERA

* Byt vaxel pa samma satt som du skulle géra pa en vanlig cykel. Att borja med en lag vaxel gor att
kedjan och kugghjulen haller betydligt langre &n om du boérjar med en hog vaxel.




Motorenhet




Motorenhet



Active Line Active Line Plus Performance Line
BDU310 BDU350 BDU365
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Sakerhetsinstruktioner

L&s alla sékerhetsinstruktioner och
ovriga instruktioner. Underlatenhet att folja
sakerhetsinstruktionerna kan leda till
elektriska stotar, brand och/eller allvarliga
skador.

Spara alla sékerhetsinstruktioner och évriga
instruktioner for framtida referens.

Termen batteri som anvands i manualen avser alla Bosch-
batterier.

u Vidta inte atgarder som kan oka prestanda eller 6ka

hastigheten som redan stdds av systemet. Du kan
orsaka fara for dig sjalv och andra samt begd olaglig
kérning.

Oppna inte drivenheten pa egen hand. Drivenheten far
endast repareras av kvalificerad fackman och endast
med originalreservdelar. Detta garanterar att
drivenhetens sakerhet uppratthalls. Vid obehdrig dppning
av drivenheten upphor garanti gélla.

Alla komponenter som ar monterade pa drivenheten
samt dvriga komponenter for eldriften (drev, vevarm
m.fl) far endast bytas ut mot identiska komponenter
eller med sé&rskilt godkénda komponenter som &r
speciellt godk&nda av tillverkaren for din elcykeln.
Detta skyddar drivenheten fran dverbelastning och skador.
Ta bort batteriet fran elcykeln innan du pabérjar
arbete (t.ex inspektion, reparation, underhall etc.) pa
elcykeln, aven vid transport med bil eller flyg. Vid
oavsiktlig aktivering av elsystemet finns det risk for skador.
Elsystemet kan aktiveras nar du rullar cykeln bakat
eller vrider pedalerna bakat.

Funktionen "walk assist” skall endast anvdndas
genom att g& med cykeln. Om hjulen inte har kontakt
med marken samtidigt som man anvander denna funktion
finns det risk for personskador.

Vid anvédndning av "walk assist” kan pedalerna borja
rotera. Se fill att dina ben har tillrackligt avstand fran
pedalerna nar du anvander "walk assist’. Det finns risk for
skador vid dalig uppsyn.

Ror inte drivenheten med oskyddade hander eller bara
ben efter kdrning. Under mer extrema forhallanden som
t.ex ihallande hoga vridmoment vid lag korhastighet och
bergskdrning, eller kérning med tung last kan huset runt
drivenheten bli mycket varmt.

De temperaturer som kan uppsta paverkas av foljande
faktorer:

— Temperatur utomhus

— Korprofil (utning etc.)

— Total kortid

—Val av assistansniva

— Totalvikt (férare, bagage etc.)

— Typ av véxling och drivning
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Anvand endast originalbatterier frdn Bosch som
godkants av tillverkaren fér din eBike. Anvandning av
andra batterier okar risken for personskador och &r
forenat med okad brandrisk. Om du anvander andra
batterier tar Bosch inget ansvar och avséger alla
garantidtaganden.

Du far inte géra andringar i ditt eBike-system eller
placera andra produkter som kan dka systemets
prestanda. Detta kommer vanligtvis férkorta systemets
livslangd och du riskerar att allvarligt skada drivningen
samt Gvriga komponenter pa cykeln. Dessutom finns det
en risk att dina garantiansprak avseende den kopta
produkten forfaller. Felaktig hantering av systemet
minskar ocksa sakerheten for dig sjalv och andra
trafikanter. Vid olyckor pa grund av manipulation riskerar
du ett stort ekonomiskt ansvar och i vissa fall atal.

Pé delar av drivning uppstar
temperaturer dver 60 grader C. Ofta
Vid ihdllande hog belastning eller
kdrning med tung last.
u Var uppméarksam om nationella bestammelser for
godkannande och anvéandning av elcyklar.
uLas och folj sdkerhetsinstruktionernai alla
bruksanvisningar for elsystemet.

Dataskydd

Nér du ansluter elcykeln till Bosch Diagnostic Tool dverférs
data for produktférbattring kring anvandning om drivenheten,
detta inkluderar saker som energiférbrukning, temperatur
etc.) Datan gar till Bosch eBike Systems, mer information
finns pa Bosch hemsida:

www.bosch-ebike.com.



http://www.bosch-ebike.com/

Produkt- och servicebeskrivning

Avsedd anvandning

Drivenheten ar endast avsedd att kdra din elcykel och
far inte anvandas for ndgot annat andamal. Utover de
funktioner som visas har &r det mojligt att inféra
uppdatering av mjukvara vid felsékning eller for att
utvidga funktioner.

Teknisk data

lllustrerade komponenter
Vissa hilder i denna bruksanvisning kan skilja sig nagot fran
de faktiska forhallande pa er elcykel, det beror pa cykelns
utrustning. Numreringen av de illustrerade komponenterna
hanvisar till de grafiska sidorna i borjan av manualen.

(1) Drivenhet
(2) Hastighetsensor
(8) Hastighetsensorns magnet

Drivenhet Active Line Active Line Plus Performance Lines
Produktkod BDU310 BDU350 BDU365
Nominell kontinuerlig prestanda W 250 250 250
Hogsta viidmoment pa Nm 40 50 65
drivenheten
Mérkspéanning V= 36 36 36
Driftstemperatur “C —5...+40 —5...+40 —5...+40
Lagringstemperatur “C —10...+50 —10...+50 —10...+50
Kapslingsklass IP 54 (skyddar mot IP 54 (skyddar mot IP 54 (skyddar mot
damm och stank) damm och stank) damm och stank)
Vikt, ca. kg 3 23 3,5
Bosch eBike-System anvander FreeRTOS (se http://www.freertos.org).
Spénning ca.?) V= 12
Maximal prestanda
— Framlykta W 17,4
— Baklykta W 0,6

A) Bereoende pa bestammelser i lagen &r det inte majligt med belysning via elcykelns batteri i alla landsspecifika konstruktioner
B) Om du byter glédlampor sa se till att de &r kompatibla med elsystemet (frdga din cykelhandlare) och matchar den specificerade spanningen.

De nya glddlamporna ska alltid ha samma spanning.

Montering

Sétta i och ta ur batteriet

Las och folj bruksanvisningen for batteriet i samband med
att satti eller ta ur batteriet i elcykeln.

Kontroll av hastighedssensor (se bild A)

Hastighetsensorn (2) och tillhérande magnet (3) ska
monteras s att magneten ror sig forbi sensorn pa ett
avstand av minst 5 mm och hégst 17 mm.

OBS: Om avstandet mellan sensorn (2) och magneten (3) &r
for litet eller for stort, eller om sensorn (2) inte &r korrekt
ansluten, kommer hastighetsmétaren sluta fungera och
elcykeln arbetar da i ett akutprogram. Testa da lossa skruven
pa magneten och justera pa egen hand. Om problemet
kvarstar och ni inte kan se hastigheten bor ni kontakta en
auktoriserad aterforséljare.
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Bruk

Innan start

Forutsattningar
Elsystemet kan endast aktiveras nar foljande villkor &r
uppfyllda:
- Etttillrackligt laddat batteri & monterat (se
bruksanvisningar for batteriet om montering)
- Cykeldatorn ar korrekt monterad i hallaren (se
bruksanvisningen till cykeldatorn)
- Hastighetsensorn &r korrekt ansluten (se hild A
samt |&s sida 11)



Ansluta / koppla fran elsystemet

For anslutning till elsystemet har du féljande mojligheter:
Om cykeldatorn redan &r paslagen nér den sétts i
héllaren sé aktiveras elsystemet automatiskt.

Tryck kort pa cykeldatorns pa/av-knapp en gang for att
starta elsystemet.

Tryck pa batteriets av/pa-knapp en gang for att starta
elsystemet. OBS! (En del tillverkare har inte en nyckel
for av/pa vid batteriet, se bruksanvisning for batteriet).
Drivningen aktiveras sa snart du bérjar trampa pa pedalerna
(inte om ni anvénder walk-assist samtidigt). Motoreffekten
justeras enligt den installda stodnivan pa cykeldatorn.

Nar du slutar trampa eller sa fort du nér en hastighet pé 25
km/h kopplas stodet fran elsystemet bort. Drivningen
ateraktiveras automatiskt sa fort ni trampar pé pedalerna
igen och hastigheten ar under 25 km/h.

For att stdnga av elsystemet har du foljande majligheter:

— Tryck en gang pa cykeldatorns av/pa-knapp.

— Taloss cykeldatorn fran hallaren.

— Stang av via batteriets av/pa-knapp. OBS! (En del
tillverkare har inte en nyckel for av/pa vid batteriet, se
bruksanvisning for batteriet).

Om elcykeln inte anvands pa 10 minuter och ingen trycker pa

nagon av knapparna pa cykeldatorn stangs elsystemet av

automatiskt for att spara energi.

eShift (tillval)

eShiftinnebar en integrering av elektroniska kopplingsystem
till cykelns drivenhet. Funktion for varje tillval beskrivs i en
separat manual for varje produkt.

Instéllning av assistansniva

P& cykeldatorn kan du stalla in hur mycket motorn ska stddja
dig nar du trampar pa pedalerna. Nivan pa stodet kan &ndras
nér som helst, &ven under korning.

OBS! | vissa versioner ar det mgjligt att stodnivan ar
forinstalld och inte kan &ndras. Det &r ocksa mdjligt att ni

kan vélja mellan farre nivaer an det som anges har, det
varierar beroende pa motor och modell.

Foljande assistansnivar ar max antal mojliga:

— OFF: Motorn &r avstangd och du kan endast flytta cykeln
framat genom att trampa som en vanlig cykel. Walk-
assist fungerar inte i detta lage.

— ECO: Bra stdd for maximalt energisparande och dkad
rackvidd.
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— TOUR: Jamn niva av stod frdn motorn, bra fér langa och
korta resor

SPORT/eMTB:

SPORT: Kraftfullt stod, for sportig kérning pa kuperade
strackor och for stadstrafik

eMTB: Optimalt stdd i alla typer av terrang, sportig start,
forbattrad dynamik och maximal prestanda! (eMTB finns
endast i kombination med drivenheterna BDU250P CX,
BDU365, BDU450 CX och BDU480 CX. Det kraver ocksa
en mjukvaruuppdatering).

TURBO: Maximalt stéd upp till topphastighet, fér sportig
kérning

Det ar synligt pa cykeldatorn vilken assistansnivd man

valt. Den maximala motoreffekten beror pa vald niva.



Assistansniva

Assistansfaktor #

Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55 %
TOUR 100 % 100 % 120 %
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200/120 %...300 %®)
TURBO 250 % 270 % 300 %

A) Assistansfaktorn kan skilja sig at for vissa monster
B) Max vérde

Till-ffrankoppling av walk-assist

Géngassistansen kan gora det |attare for dig att ga med
elcykeln, sarskilt i uppforsbacke. Hastigheten pa denna
funktion beror pa den valda véxeln och kan uppga till
maximalt 6 km/h.

- Funktionen walk-assist far endast anvandas nar du gar
med elcykeln. Om hjulen inte har kontakt med marken

nér assistansen anvénds finns det risk fér personskador.

For att aktivera gangassistansen trycker du kort pd WALK-
knappen pa din cykeldator. Efter aktivering tryck pa +/-
knappen inom 3 sekunder och hall den nedtryckt for att
anvénda assistansen.

OBS! Gangassistansen gar inte att aktivera om
assistansnivan ar installd pa OFF.

Gangassistansen frankopplas nar foljande intraffar:
— Du slépper knappen +

— Cykelns hjul &r blockerade (t.ex om du bromsar
eller stoter pa ett hinder)

— Hastigheten dverskrider 6 km/h.

Walk-assist omfattas av landsspecifika regler och kan darfor
avvika frdn ovanstdende beskrivning eller avaktiveras.

Tand/slack belysning

I den version dor lyktorna stdds via elsystemet kan du tdnda
och slacka stralkastare och bakljus samtidigt via cykeldatorn.

Kora med elsystemet

Né&r anvands drivenheten (motorn)?

Motorn stédjer dig nar du cyklarsa lange du trampar pa
pedalerna. N&r pedalerna inte trampas pa finns det inget
stéd. Motorns prestanda ar beroende av kraften som
anvandes mot pedalerna. Anvander du bara lite egen kraft
blir stodet mindre &n nar du trycker pa hardare, detta galler
oavsett stodniva. Overstiger hastigheten 25 km/h kopplas
motorn av automatiskt, nar hastigheten understiger 25 km/h
kopplas motorn pd igen vid tryck pa pedalerna. Nar du
anvander gangassistansen kan pedalerna borja rotera. Du
kan alltid cykla utan stéd av motorn som en vanlig cykel.
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Samspel mellan véxling och drivenheten
Vaxeln anvands som pa en vanlig cykel aven med ett
elsystem inkopplat.

Oavsett typ av vaxling rekommenderas det att inte
trampa pa pedalerna en kort stund nér du vaxlar, minskat
tryck leder till smidigare véxling och sliter mindre pa
komponenterna (kedja, drev etc.). Genom att valja ratt
vaxel kan du 6ka hastigheten och rackvidden med
samma stromforbrukning.

De forsta upplevelserna
Forsta gangen ni prévar elcykeln rekommenderas en vag
med mindre trafik.

Préva olika assistansnivaer, borja alltid med den ldgsta. Sa
fort du kanner dig saker kan du aka i trafiken med elcykel
precis som med en vanlig cykel.

Testa rackvidden pé din elcykel under olika forhallanden
innan du planerar l&angre, krévande resor.

Faktorer som paverkar rackvidd
Rackvidden paverkas av manga faktorer som t.ex:
Assistansniva

Hastighet

Vaxling

Décktyp och dacktryck

Batteriets alder och skick

Végbana (lutningar och typ av underlag)
Motvind och vaderférhallanden

Totalvikt med bagage

Detta gor det omgjligt att forutsdga en exakt rackvidd som &r
generell for alla. Forsok hitta en korstil som passar for dig
och som inte dverbelastar elsystemet i onddan. Man behdver
inte alltid kora med hdgsta assistansnivan och genom att
blanda nivaerna sliter man ocksa mindre pd motorns
komponenter.



Vard av elsystem

Var uppméarksam pa drifts- och forvaringstemperaturena pa
elkomponenterna. Skydda drivenhet, cykeldator och batteri
fran extrema temperaturer (t.ex intensivt solljus utan bra
ventilation). Batteriet &r sarskilt skort mot temperatur och
|oper okad risk att g& sonder i fortid vid hog exponering.

Gor en teknisk kontroll av ditt elsystem minst en gang om
aret, inklusive ovrig mekanik och systemprogramvara. For
service och reparation besok eller kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

Underhall och service

Underhall och rengéring

Né&r du byter glédlampor bér du forst se till att de ar
kompatibla med Bosch elsystem (fraga din cykelhandlare vid
osakerhet) och matchar den angivna spanningen. De nya
lamporna maste alltid ha samma spanning.

Alla komponenter inklusive drivenheten far inte doppas i
vatten eller rengéras med tryckvatten (hgtryckstvétt).

Utfor en teknisk kontroll av ditt elsystem varje ar.

Om du behover service eller reparation kontakta en
auktoriserad cykelhandlare.

Kundservice
For alla fragor om elsystemet och dess komponenter,
vénligen kontakta en auktoriserad cykelhandlare.

Kontaktuppgifter till en auktoriserad cykelhandlare finns pa
hemsidan: www.bosch-ebike.com.

Avfall

Drivenhet, cykeldator inkl. styrenhet, batteri,

g’ hastighetssensor, tillbehdr och forpackningar

=) ska samlas in och atervinnas i enlighet med
miljobestammelser.

Sléang inte elsystemet och dess komponenter med
hushallsavfallet!

Iht. det europeiska direktivet

2012/19/EU maste kassera elverktyg och i
enlighet med det europeiska direktivet
2006/66/EF ska defekta eller anvanda
batterier samlas in separat och atervinnas i

HE cnlighet med géllande miljsbestammelser.

Kasserade Bosch-komponenter ska returneras
till en auktoriserad cykelhandlare.

Vi forbehaller oss ratten att géra andringar.
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Sakerhetsinstruktioner

Lé&s alla sékerhetsinstruktioner och
anvisningar. Underlatenhet att folja
sakerhetsinstruktioner och anvisningar kan
leda till elektriska stotar, brand eller
allvarliga skador.
Spara dessa sakerhetsinstruktioner for framtida
referens.
Termen batteri som anvénds i bruksanvisningen avser alla
original Bosch-batterier.

u Undvik att distraheras av cykeldatorn under fard. Om
du inte koncentrerar dig pa trafiken runt omkring dig i
forsta hand riskerar du att raka ut for en olycka. Vid
cykling bér man endast justera assistansniva. For 6vriga
instaliningar pa cykeldatorn b6r man stanna och justera
innan avfard.

L&s och folj sakerhetsinstruktionernai alla
bruksanvisningar for elsystemet och fér din elcykel.

Produktbeskrivning

Avsedd anvandning

Cykeldatorn Purion &r avsedd for att styra ett Bosch
elsystem samt att visa kérdata.

Utdver de funktioner som visas har ar det nar som helst méjligt
att infora  mjukvaruandringar  for  felsdkning  och
funktionsutvidgningar.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de illustrerade komponenterna hénfor sig till
illustrationen pa de grafiska sidorna i borjan av denna del.
Vissa bilder kan, beroende pa din elcykels utrustning, skilja
sig nagot fran de faktiska forhallandena.

(1) P&av-knapp

(2) Gangassistans

(3) Skruv for justering av position
(4) Hallare for cykeldatorn

(5) Sank assistansniva -

(6) Oka assistansniva +

(7) Display

(8) Skyddskapa for USB-uttag

(9) USB-uttag for diagnostik (endast for
underhallsarbete)

(10) Lock till batterifacket

Visningselement cykeldator
(a) Hastighetsmatare
(b) Indikator enhet km/h
(c) Indikator enhet mph
(d) Indikator fér samlad distans TOTAL
(e) Indikator for rackvidd RANGE
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(f) Indikator for service #

(g) Status for batteriladdning

(h) Indikator belysning

(i) Indikator for assistansniva & serviceikon
(i) Indikator for strécka TRIP

Teknisk data

Cykeldator Purion

Produktkod BUI210
BUI215
Batterier #) 2x3VCR2016
Driftstemperatur c —5...+40
Forvaringstemperatur “C -10...+50
Kapslingsklass © IP 54 (skyddad mot
damm och stank)
Vikt, ca. kg 0,1
A) Virekommenderar att du anvander de batterier som Bosch

erbjuder. De kan bestallas fran din cykelhandlare (art.nr: 1
270 016 819)

Bosch eBike-System anvénder FreeRTOS

(se http://www freertos.org).




Bruk

Symboler och deras betydelse

Symbol Forklaring

Kort knapptryck (kortare an 1 sekund)

Anvandning

Medellangt knapptryck (mellan 1 - 2,5
sekunder)

Langt knapptryck (langre &n 2,5 sekunder)

Forutsattningar

Elsystemet kan aktiveras nér foljande krav &r uppfyllda:

— Ettladdat batteri &r isatt (se bruksanvisning for
batteriet).

— Hastighetssensorn &r korrekt ansluten (se bruksanvisning
for drivenheten).

Pé-/avkoppling elsystem

For aktivering av elsystemet galler foljande:

— Starta systemet pa cykeldatorns av/pa-knapp.

— Tryck pa batteriets av/pa-knapp.

Motorn aktiveras sa snart du trampar pa pedalerna (forutom
i walk-assist eller med assistansnivan pa OFF).
Motoreffekten beror pa den instéllda stédnivan pa
cykeldatorn.

Nar du slutar trampa i normal drift eller nér hastigheten 25
km/h kopplas stodet fran motorn av. Stodet teraktiveras
automatiskt sa fort du trampar pa pedalerna och hastigheten
&r under 25 km/h.

For frankoppling av elsystemet galler féljande:

— Stang av systemet pa cykeldatorns av/pa-knapp.

— Tryck pa batteriets av/pa-knapp.

Efter frankoppling stangs systemet av vilket tar ca 3
sekunder. Det gér inte att ateransluta systemet medan
dennatid passerar, utan forst efter 3 sekunder kan man
starta det igen.

Om du inte anvéander elcykeln eller trycker pa nagon knapp
stangs systemet automatiskt av for att spara energi.

OBS: Stang alltid av elsystemet nér du parkerar din cykel.
OBS: Skulle cykeldatorns interna batteri vara tomt kan du
fortfarande sla pa cykelns batteri. Det rekommenderas dock
att byta ut de interna batterier s& snart som majligt for att
undvika ovantade skador.
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Energiférsérjning av cykeldatorn
Cykeldatorn forses med tva CR2016-batterier.

Byte av batterier (se bild A)

Om cykeldatorn visar LOW BAT pa displayen &r det dags
att byta batterier. Skruva loss cykeldatorn, éppna
batteriluckan och sétt i nya CR2016-batterier. De batterier
som rekommenderas av Bosch finns att kdpa hos din
cykelhandlare.

Séakerstall korrekt polaritet nér du satter i batterierna.
Stang batteriluckan igen och sakra cykeldatorn med
skruven pa styretigen.

Till-ffrankoppling av gangassistans
Géngassistansen kan gora det |attare for dig att ga med
elcykeln. Hastigheten pa denna funktion beror pa den valda
véxeln och kan uppga till maximalt 6 km/h.

u Man skall endast anvanda gangassistansen nar elcykeln
kan rulla fritt. Om hjulen inte kommer i kontakt med
marken finns det risk fér personskador.

For att aktivera gangassistansen gor du foljande:

Tryck kort pa WALK-knappen. Efter aktivering, tryck pa

+knappen inom 3 sekunder och hall den nertryckt for att

bibehalla assistansen.

OBS: Gangassistansen kan inte aktiveras om assistansniva

ar pa OFF.

Gaéngassistansen frankopplas under foljande

omstandigheter:

— Du slapper pa knappen +,

— Hjulen blockeras eller man bromsar kraftigt,

— Hastigheten dverskrider 6 km/h.

Géngassistansen omfattas av landsspecifika regler och kan
darfor avvika fran ovanstaende beskrivning eller avaktiveras.

Valja assistansniva

P& cykeldatorn kan du stélla in hur mycket motorn ska stodja
nar du trampar pa pedalerna. Nivan pa stodet kan andras nar
som helst, dven under kdrning.

OBS: | vissa versioner ar det mgjligt att stodnivan ar
forinstalld och inte kan andras. Det &r ocksa mojligt att du
kan valja farre assistansnivaer an vad som anges har.
Foljande nivaer ar maximalt tillgangliga:

OFF: Motorn &r avstangd men du kan fortfarande cykla
utan assistans som en vanlig cykel.

ECO: Lagt stod, maximal effektivitet och rackvidd.

TOUR: Enhetligt stod, for langa resor

SPORT: Kraftfullt stdd, for sportig koming pa kuderade
strackor och for stadstrafik.

eMTB: Optimalt stod for all terrdng, férbattrad dynamik
och maximal prestanda. (Kréver en mjukvaruuppdatering
och endast tillganglig pa specifika modeller).

TURBO: Maximalt stod, for sportig kérning.



Tand/slack belysningen

| versionen déar kérljusten drivs via elsystemet kan du med ett
medelstort tryck pa +knappen tanda stralkastare och bakljus
samtidigt. Cykelbelysningen kan slackas med ett langt tryck
pa +knappen igen.

Nar lampan &r t&nd visas belysningssymbolen (H).
Cykeldatorn lagrar ljusstatus och aktiverar vid behov ljuset
efter en omstart motsvarande den lagrade statusen. Att
tanda och slacka cykelbelysningen har ingen effekt pa
displayens bakgrundsbelysning.

20



Cykeldatorns visningslagen
och installningar

Statusindikator for batteriladdning

Indikatorn for batteriets laddning (g) visar laddningsstatus for
batteriet. Laddningsstatusen gar dven att lasa direkt pa
lysdioderna pa batteriet.

[ vyn (g) motsvarar varje stapel i batterisymbolen ca 20%
kapacitet.

|'||||||'] Batteriet ar fullt

'|| 'I] Batteriet bor laddas.

|| I'] Om indikatorn for batteriet slocknar slutar stodet
att driva motorn. Aterstaende kapacitet gors
tillgénglig att driva belysningen och cykeldatorn.

Den aterstdende kapaciteten pa batteriet ar ca 2
timmars cykelbelysning.

Hastighet och avstandsmaétare

Hastighetsmatarens display (a) visar alltid aktuell hastighet. |
vyn (i) visas alltid den senaste instéllningen som standard.
Med upprepade knapptryck pa TRIP, totala antalet kilometer
TOTAL och batteriets RANGE réckvidd visas efter varandra.
(Genom att kort trycka pa knappen séanks stodnivan!).

For att nollstélla TRIP-reseavstand vélj forst TRIP och tryck
sedan samtidigt pa och hall ned + samt — knapparna. Forst
visas RESET pa displayen. Om du fortsétter att trycka ned

bada knapparna nollstalls fardavstandet till 0.

For att nollstélla RANGE-intervallet valj férst RANGE och
tryck sedan samtidigt pa och héll ned + samt — knapparna.
Forst visas RESET pa displayen. Om du fortsatter att trycka
ned bada knapparna nollstalls intervallet till 0.

Du kan andra varden fran kilometer till miles eller
vice versa genom att halla ner knappen — och kort
trycka pa av/pa-knappen (1).

USB-uttaget ar reserverat for anslutning av diagnossystem.
Uttaget har inga andra funktioner.

u USB-uttaget skall alltid vara helt stangt med
skyddskapan.
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Handling Knapp Léangd

Starta cykeldatorn O} Frivilligt
Sténga av cykeldatorn O] Frivilligt
Oka assistansnivén + &
Minska assistansnivan - &
Visa TRIP, TOTAL, RANGE — (5]
stodlagen
Tand cykelbelysning + @
Slack cykelbelysning + 6 ]
Nollstall korstrécka -+ i )
Aktivera gangassistans WALK 1.
Starta gingassistans + 2. hall ned
Byt fr&n miles eller kilometer - 1. halls
2.8
Visa versioner A8 -+ 1. halls
2.8
Stall in displaystyrka © -+ 1. halls
U] 2.9
—eller +

A) Elsystemet ska vara avstangt
B) Informationen visas l6pande
C) Elsystemet ska vara avsténgt



Visning av felkoder Beroende pa typ av fel kan motorn stangas av automatiskt.
Det ar dock alltid mgjligt att fortsatta kora utan stod fran
motorn pa cykeln. Innan du tar nasta cykeltur bor du
kontrollera cykeln.

Elsystemets komponenter kontrolleras automatiskt hela
tiden. Om ett fel upptacks visas motsvarande felkod pa

cykeldatorn. . _ )
u Lat endast en auktoriserad cykelhandlare utféra
reparationer.
Kod Orsak Atgérd
410 En eller flera av cykeldatorns knappar har ~ Kontrollera om knapparna &r nedtryckta pga smuts. Rengér vid
fastnat behov
418 En eller flera av styrenhetens knappar &  Kontrollera om knapparna &r nedtryckta pga smuts. Rengér vid
blockerade behov

419 Konfigurationsfel Starta om systemet. Kontakta din aterférsaljare om problemet
kvarstar

422 Anslutningsproblem med drivenhet Kontrollera anslutningar och kablar

423 Anslutningsproblem med batteri Kontrollera anslutningar och kablar

424 Kommunikationsfel mellan komponenter ~ Kontrollera anslutningar och kablar

426 Internt fel Starta om systemet. Kontakta din &terforsaljare om problemet
kvarstar. | detta feltillstdnd &r det inte méjligt att se eller justera
dackets omkrets.

430 Cykeldatorns batteri urladdat Ladda cykeldatorn (i hallaren eller via USB-anslutning)

431 Fel pa mjukvara Starta om systemet. Kontakta din aterférséljare om problemet
kvarstar

440 Internt fel i drivenhet Starta om systemet. Kontakta din &terférsaljare om problemet
kvarstar

450 Internt fel i programvara Starta om systemet. Kontakta din &terforsaljare om problemet
kvarstar

460 Fel pd USB-anslutning Koppla bort kabeln fran cykeldatorns USB-anslutning. Kontakta din
aterforsaljare om problemet kvarstar

490 Internt fel i cykeldatorn Kontrollera cykeldatorn

500 Internt fel i drivenhet Starta om systemet. Kontakta din &terférsaljare om problemet
kvarstar

502 Fel pé cykelbelysningen Kontrollera lampan och tillhdrande ledningar. Starta om systemet.
Kontakta din aterforséljare om problemet kvarstar

503 Fel pa hastighetssensorn Starta om systemet. Kontakta din terférsaljare om problemet
kvarstar

504 Problem med registrerad hastighetssignal ~ Kontrollera laget pa magneten fast pa ekern, stall in vid behov.

510 Internt sensorfel Starta om systemet. Kontakta din terférsaljare om problemet
kvarstar

511 Internt fel i drivenheten Starta om systemet. Kontakta din terforsaljare om problemet
kvarstar

530 Batterifel Stang av elsystemet, ta ur batteriet och stt i det igen efter en
kort stund. Starta systemet igen. Kontakta din aterférsaljare om
problemet kvarstar

531 Konfigurationsfel Starta om systemet. Kontakta din terférséljare om problemet

kvarstar
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(! Orsak Atgérd

540 Temperaturfel Elcykeln ar utanfor det tillatna intervallet for temperatur. Stang av
elsystemet for att |ata enheten svalna eller varmas upp. Starta om
elsystemet. Kontakta din aterforséljare om problemet kvarstar.

550 En ogiltig komponenten registrerades Ta bort komponenten. Starta om systemet. Kontakta din
aterforsaljare om problemet kvarstar

580 Fel version pa programvara Starta om elsystemet. Kontakta din aterforséljare om problemet
kvarstar

591 Verifieringsfel Sténg av elsystemet. Ta ur batteriet och sétt i det igen. Starta om

systemet. Kontakta din aterforsaljare om problemet kvarstar.

592 Inkompatibla komponenter Besok er terforsaljare.

593 Konfigurationsfel Starta om elsystemet. Kontakta din aterforsaljare om problemet
kvarstar.

595,596 ~ Kommunikationsfel Kontrollera vaxelkablarna och starta om systemet. Kontakta din
aterforsaljare om problemet kvarstar.

602 Internt batterifel Starta om elsystemet. Kontakta din &terforséljare om problemet
kvarstar

603 Internt batterifel Starta om elsystemet. Kontakta din aterforséljare om problemet
kvarstar

605 Fel pa temperatur i batteriet Batteriet &r utanfor det tilldtna temperaturintervallet. Stang av

elsystemet for att Iata batteriet att svalna eller varmas upp till det
tilldtna intervallet. Starta om systemet. Kontaka din terforsaljare
om problemet kvarstar.

606 Externt batterifel Kontrollera ledningarna. Starta om systemet. Kontakta din
aterforsaljare om problemet kvarstar

610 Batterispanningsfel Starta om elsystemet. Kontakta din &terforséljare om problemet
kvarstar

620 Laddningsfel Byt ut laddaren. Kontakta din aterférsaljare.

640 Internt batterifel Starta om elsystemet. Kontakta din terforséljare om problemet
kvarstar

655 Batterifel Sténg av elsystemet. Ta ur batteriet och satt i det igen. Starta om

elsystemet. Kontakta din aterforsaljare om problemet kvarstar

656 Fel version p& programvara Kontakta din aterférsaljare for att f& programvaran uppdaterad

XX Vaxelfel Folj bruksanvisningen fran véxeltillverkaren

800 Internt ABS-fel Kontakta din aterforsaljare

810 Olasbara signaler pa hjulhastighets- Kontakta din &terforséljare
sensorn

820 Kabelfel pa framhjulets hastighetssensor ~ Kontakta din aterforséljare

821...826  Olasbara signaler pa framhjulets Starta om systemet och utfér en testkdrning i minst 2 minuter. ABS-
hastighetssensor indikatorlampan maste slockna. Kontakta din &terférséljare om

. ~ problemet kvarstar.
Sensorskivan kan vara defekt eller felaktigt

monterad; tydlig skillnad i hjuldiameter
mellan fram- och bakhjul eller extrem
korsituation (ex. kéra pa bakhjulet)
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(! Orsak Atgérd

830 Kabelfel for bakhjulshastighetssensorn ~ Kontakta er aterférsaljare
831 Olasbara signaler pa bakhjulets Starta om systemet och utfér en testkorning i minst 2 minuter. ABS-
833...835  hastighetssensor indikatorlampan maste slockna. Kontakta din aterforséljare om

. ~ problemet kvarstar.
Sensorskivan kan vara defekt eller felaktigt

monterad; tydlig skillnad i hjuldiameter
mellan fram- och bakhjul eller extrem
korsituation (ex. kéra pa bakhjulet)

840 Internt ABS-fel Kontakta er aterforsaljare

850 Internt ABS-fel Kontakta er aterforsaljare

860,861  Felistromforsorjningen Starta om elsystemet. Kontakta er aterforsaljare om problemet
kvarstar

870, 871 Kommunikationsfel Starta om elsystemet. Kontakta er aterférsaljare om problemet

880 kvarstar

883...885

889 Internt ABS-fel Kontakta er aterféraljare

890 ABS-indikatorlampan ar defekt; ABS kan  Kontakta er aterféraljare

vara ur funktion
Ingenvisning Internt fel i cykeldatorn Starta om elsystemet

LHT. det europeiska direktivet 2012/19 EU,
kasserade elverktyg och i enlighet med det
europeiska direktivet 2006/66 EC, defekta eller
anvanda batterier samlas in separat och
atervinns i enlighet med gallande miljélagar.

Underhall och service

Underhall och rengéring
Alla komponenter inklusive drivenheten féar inte vara under

vatten eller rengéras med tryckvatten. I

Anvand endast en fuktad trasa med vatten for att rengéra Kasserade Bosch-komponenter ska returneras till en
din cykeldator. Anvand inte tvattmedel. auktoriserad cykelhandlare.

Utfor en teknisk kontroll av ditt elsystem minst en gang om Vi forbehaller oss rétten att géra dndringar.

aret (inklusive mekanik och systemprogramvaran).

Det kan vara lagrat ett antal kilometer i systemet for
tidnsteperiodens syfte, detta kan paverka indikatorn for
serviceintervall.

Vid behov av service eller reparation vénligen kontakta
en auktoriserad cykelhandlare (er aterférsaljare).

Kundtjanst och anvandningsrad
For alla fragor relaterat till elsystemet och dess
komponenter, vanligen kontakta er aterférsaljare.

Kontaktuppgifter till auktoriserade cykelhandlare finns pa
www.bosch-ebike.com.

Atervinning

Drivenhet, cykeldator inkl. styrenhet, batteri,
o hastighetsgivare, tillbehor och forpackningar
ska samlas in och atervinnas i enlighet med

géllande miljobestammelser.
Slang inte batteri eller elkomponenter med hushallsavfall!
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Séakerhetsinstruktioner

Lé&s alla sékerhetsinstruktioner och
instruktioner. Underlatenhet att folje dessa
instruktioner kan leda till elektriska stotar,
brand eller allvarliga skador.

Ingredienserna i litiumjonbattericellerna kan vara brandfarliga
i vissa forhallanden. Bekanta dig darfor med hur man bést
hanterar batteriet i denna handbok.

Spara alla sékerhetsinstruktioner for framtida

referens.

Termen batteri som anvands i bruksanvisningen avsar alla
original Bosch batterier.

u Ta bort batteriet fran elcykeln innan du pabarjar ett
arbete (t.ex inspektion, reparation, installation,
underhall etc.) pa cykeln eller om du ska transportera
den med bil eller flyg. Vid oavsiktlig aktivering av
elsystemet finns det risk fr skador.

Oppna inte batteriet. Risk for kortslutning. N&r du 6ppnar
batteriet upphdr garanti att gélla.

Skydda batteriet fran hog varme, eld eller hamna
under vattenytan. Férvara inte batteriet nara heta eller
brannbara féremal. Risk for explosion.

Oanvanda batterier far inte komma i kontakt med
mynt, nycklar, spikar eller andra sma metallforemal.
Detta kan kortsluta kontakterna. En kortslutning mellan
kontakterna ¢kar risken for personskador i form av
brannskador. Vid skada fran kortslutning som uppstar i
detta sammanhang forfaller ert garantiansprak mot Bosch.

Undvik mekanisk belastning eller stark varme. Detta
kan skada battericellerna och leda till utslapp av
brandfarliga ingredienser.

Placera inte laddaren eller batteriet nara brandfarliga
material. Ladda endast batteriet i torrt tillstand och pa en
brandsaker plats. Det finns en brandrisk pa grund av den
uppvarmning som uppstar vid laddning.

u Batteriet bor inte laddas utom synhall.

u Om batteriet anvands felaktigt kan vétska rinna ut fran
batteriet. Skulle detta handa, skélj handerna med
vatten. Sok lakarvard om vatska kommer i kontakt med
dgonen. Batterivatska kan orsaka hudirritation eller
brannskador.

Batteriet far inte utsattas for mekaniska stétar. Det
finns risk for att batteriet skadas.

Om batteriet skadas eller anvands felaktigt kan angor
stromma ut. Andas frisk luft och sok lakarvard om du
mar déligt. Angorna kan irritera luftvagarna.

Batteriet far endast laddas med originalladdare fran
Bosch. Vid anvéandning av andra laddare &n original fran
Bosch kan en brandrisk inte uteslutas.
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u Anvand endast batteriet i samband med Bosch
elsystem. Det finns en risk for Gverbelastning om det
anvands pa andra elsystem.

u Anvand endast originalbatterier fran Bosch som
godkants av tillverkaren for din elcykel. Anvandning av
andra batterier okar risken for personskador och ar
forenat med brandrisk. Nar du anvénder andra batterier
tar Bosch inget ansvar.

u Anvand inte batteriet som handtag. Att lyfta elcykeln
med batteri som handtag kan skada batteriet.
u Batteriet maste vara oatkomligt fér barn.

Sakerheten for vara kunder och produkter &r viktig for oss.
Vara batterier ar litiumjonbatterier som ar utvecklade och
tillverkade enligt gallande teknisk niva. Alla
sékerhetsstandarder féljs eller Gverskrids. | laddat tillstand
har dessa litiumjonbatterier ett hogt energiinnehall. Vid en
defekt (ev. osynlig) kan litiumjonbatterier i mycket séllsynta
fall och under ogynnsamma omsténdigheter fatta eld.

Dataskydd

Nér du ansluter elcykeln till Bosch Diagnostic Tool éverfors
data for produktférbattring om anvandningen av batteriet
(temperatur, cellspanning etc.) till Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH). Mer information p& Bosch hemsida
www.bosch-ebike.com.

Produktbheskrivning

lllustrerade komponenter

Numreringen av de illustrerade komponenterna hanvisar till
illustrationerna pa de grafiska sidorna i borjan av manualen.
Alla illustrationer av cykeldelar utom batterierna och deras
héllare dr schematiska och kan skilja sig &t pa din elcykel.
Utdver de funktioner som visas hér &r det nér som helst mojligt
att inféra mjukvarundringar for felsékning och for
funktionsutvidgningar.

(1) Hallare till batteriet

(2) Pakethallarebatteri

(3)  Drift- och laddningsindiktator

(4)  stromknapp

(5)  Nyckel for batterilés

(6) Batterilas

(7) Topphallare for standardbatteri
(8) Standardbatteri

(9) Bottenhallare for standardbatteri
(10) Kapa (levereras endast for cyklar

med 2 batterier)
(11) Laddare
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(12) Bussning for laddningsuttag (15) PowerTube-batteri
(13) Skydd laddningsuttag (16) Krok PowerTube-batteri
(14) Hali PowerTube-batteriet

Teknisk data

Li-ion batteri PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Produktkod BBS245% B) BBS265" BBS275%
BBR2458) ©) BBR265C) BBR275°)
Nominell spanning V= 36 36 36
Nominell kapacitet Ah 8,2 11 13,4
Energi Wh 300 400 500
Driftstemperatur °C —5...+40 —5...+40 —5...+40
Forvaringstemperatur “C —10...+60 —-10...+60 —10...+60
Tillaten temperatur vid laddning °C 0...+40 0...+40 0...+40
Vikt, ca. kg 2,5M/2,6°) 2,57/2,6% 2,6M/2,7°)
Kapslingsklass IP 54 (skyddad mot P 54 (skyddad mot ~ IP 54 (skyddad mot
damm och sténk) damm och sténk) damm och stank)

A) Standardbatteri
B) Kan inte anvandas i kombination med andra system for 2 batterier
C) Pakethallarbatteri

Li-ion-batteri PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625

Produktkod BBP282 horisontell BBP280 horisontell BBP291 horisontell
BBP283 vertikal BBP281 vertikal BBP290 vertikal

Nominell spanning V= 36 36 36
Nominell kapacitet Ah 11 13,4 17,4
Energi Wh 400 500 625
Driftstemperatur “C -5...+40 —5...+40 —5...+40
Forvaringstemperatur °C —-10...+60 —10...+60 —-10...+60
Tillaten temperatur vid laddning °C 0...+40 0...+40 0...+40
Vikt, ca. kg 2,9 2,9 3,5
Kapslingsklass IP 54 (skyddad mot IP 54 (skyddad mot IP 54 (skyddad mot

damm och sténk) damm och sténk) damm och sténk)
Monte”ng Ladda batteriet

u Anvand endast laddaren fran Bosch som medféljer vid
kop av din elcykel eller av samma karaktar fran Bosch.
Endast denna laddare ar kompatibel med litiumjonbatteriet
som anvands pa din elcykel.

Kontroll av batteriet vid forsta anvandningen OBS: Batteriet ar delvis laddat frén fabriken. Vid forsta
laddningen bor ni laddat det 24 timmar for basta kalibrering

Starta batteriet med hjalp av p&/av-knappen (4). Om inga O?h framt.i'd'alivsléngq. ] i
lysdioder pa statusindikatorn (3) lyser kan batteriet vara Lé&s och folj bruksanvisningen for laddaren som medféljer.
skadat. Batteriet kan laddas i alla laddningstillstand. Ett avbrott i

Om minst en, men inte alla lysdioder lyser, ladda batteriet i laddningen skadar inte batteriet.
24 timmar fére forsta anvandningen. Batteriet &r utrustat med en temperatursensor som endast

tillter laddning mellan 0 C till 40 C.

u Forvara endast batteriet pa rena ytor. Undvik sarskilt att
fororena laddningsuttaget och kontakterna, t. ex smuts
som sand eller jord.

u Ett skadat batteri far inte laddas eller anvandas.
Kontakta en auktoriserad cykelhandlare.
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) Om batteriet ar utanfor
laddningstemperaturen som
&r godkénd blinkar tre
lysdioder pa
laddningsindikatorn. Koppla
bort laddaren och 1t svalna.
Anslut laddaren till batteriet igen nér du kanner en foréndring
av temperaturen.

Laddningsstatusindikator

De fem gréna lysdioderna pa indikatorn (3) indikerar
batteriets laddningsstatus nar batteriet ar paslaget.

Varje lysdiod motsvarar cirka 20% kapacitet. Nar batteriet ar
fulladdat lyser alla fem dioderna.

Det anslutna batteriets laddningsstatus visas ocksa pa
cykeldatorns display.

Om batterikapaciteten &r under 5% slécks alla lysdioder for
indikatorn (3) pa batteriet medan det fortfarande finns en
displayfunktion fér cykeldatorn.

Koppla bort batteriet fran laddaren och laddaren frén
eluttaget efter laddning.

Anvandning av tva batterier (tillval®)

En elcykel kan i vissa fal utrustas med tva batterier av
tillverkaren. | detta fall &r ett av laddningsuttagen inte
atkomligt eller stangt med kapa av cykeltillverkaren. Ladda
endast batterierna i det tillgangliga uttaget.

u Oppna aldrig laddningsuttag som &r stangda av
tillverkaren. Vid laddning i ett stangt uttag kan det orsaka
skada som ej gar att laga.

Om en elcykel avsedd for tva batterier endast anvander ett

batteri bor man tacka éver kontakterna vid den fria skaran

med en medféljande képa (10). De dppna kontakterna kan

utgdra en risk for kortslutning (se bild A och B).

Laddningsprocess med tva batterier

Om tva batterier &r installerade pa elcykeln kan bada
batterierna laddas via kontakten som inte &r stdngd. Forst
laddas batterierna separat till ca 80-90%, sedan laddas
batterierna parallellt tills de de ar fulladdade (lysdioden pa
béada batterierna blinkar).

Vid anvandning av cykeln vaxlar det mellan batterierna.
Né&r du tar ut batterierna kan varje batteri laddas separat.

Laddningsprocess med ett batteri

Om endast ett batteri &r isatt kan du bara ladda batteriet i
det uttag som &r dppet, monterar du det dar det &r ett stangt
uttag maste man ladda det innan det monteras.
Sattai och ta ur batteriet

u Sténg alltid av elsystemet nar du sétter i eller tar ut
batteriet i hallaren!

* tillval pa vissa utvalda modeller.
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Sétta i och ta ur batteriet (se bild A). For att kunna satta i
batteriet maste nyckeln (5) sitta i laset (6) och laset vara
upplast.

For att satta i batteriet (8) placera det med kontakterna pa
den nedre hallaren (9) pa elcykeln. Lutain deni den dvre
hallaren (7) tills den hakar i vilket man tydligt hor ett 'klick’.
Kontrollera genom att dra lite i batteriet &t varje hall s& det
fastnat. Lés alltid batteriet pa laset (6), annars loper batteriet
risk att det faller ur hallaren.

Dra alltid ut nyckeln (5) ur laset (6) efter lasning. Detta
forhindrar att nyckeln faller ur eller att batteriet stjals av
obehdriga nar elcykeln &r parkerad.

For att ta bort batteriet (8), stang forst av elsystemet och 1as
upp det med nyckeln (5). Luta ut batteriet ur den évre
héllaren (7) och dra ut det ur den nedre hallaren (9).

Satta i och ta ur batteri pa pakethallare (bild B)

For att kunna sétta i batteriet maste nyckeln (5) sitta i laset
(6) och Iaset vara upplast.

Se till att skarorna i batteriet passar pa batteriskenan och
tryck in det i hallaren (1) med kontakterna vanda framat och
tills det hakar fast.

Kann efter &t alla hall att batteriet har fastnat. Las alltid
batteriet pa laset (6), annars kan 1aset 6ppnas och batteriet
kan falla ur hallaren.

Dra alltid ut nyckeln (5) ur laset (6) efter Iasning.

For att ta bort batteriet ur pakethallaren (2), stang av
systemet och 1as upp med nyckeln (5). Dra ut batteriet ur
héllaren (1).

Ta bort PowerTube-batteriet (bild C)

0 Oppna laset (6) med nyckeln (5). Batteriet slapps och faller
ini hallaren.

®  Tryck pa laset uppifran sa att batteriet slapps helt

ochfaller neri din hand. Dra ut batteriet ur ramen.

OBS: Pé grund av lite annorlunda design &r det mgjligt att
batteriet maste sattas i och tas ut pa tva olika satt.

Sétta i ett PowerTube-batteri (bild D)

For att kunna sétta i batteriet maste nyckeln (5) sitta i 1aset
(6) och laset vara upplast.

Satt i det med kontakterna i den nedre héllaren pa
ramen.

Fall upp batteriet tills det halls fast av laset
(14).

Hall 1aset med nyckeln Gppen och tryck batteriet uppat
tills det hors ett tydligt 'klick’. Kontrollera &t alla hall att
batteriet har fastnat.

Las alltid batteriet (6), annars kan laset dppnas och
batteriet kan falla ur hallaren.

o

(2]

Dra alltid ut nyckeln (5) ur Iaset (6) efter Iasning. Detta
forhindrar att nyckeln faller ur eller att batteriet tas ur
av obehdriga nér elcykeln &r parkerad.



Anvandning

Driftsattning

u Anvand endast batterier frdn Bosch som godkéants av
tillverkaren for din elcykel. Anvandning av andra
batterier 6kar risken for personskador och &r férenat med
brandrisk. Om du anvénder andra batterier tar Bosch
inget ansvar eller garantiataganden.

P& och av

Genom att starta batteriet sa startar man aven elsystemet.
Las och folj i detta sammanhang instruktionerna for
drivenheten och cykeldatorn.

Kontrollera laset innan du slar pa batteriet (6) att det
ar last.

For att sla pa batteriet trycker du pa strombrytaren (4).
Anvand inte vassa eller spetsiga foremal for att trycka pa
knappen. Indikatorns (3) lysdioder borjar lysa och indikerar
samtidigt laddningsstatus.

OBS: Om Batteriets kapacitet & under 5% kommer ingen
av lysdioderna pa indikatorn (3) pa batteriet att lysa. Endast
pa cykeldatorn kan du se om elsystemet ar pa.

For att stanga av batteriet, tryck pa pa/av-knappen (4) igen.
Indikatorns (3) lysdioder slocknar. Detta stanger ocksa av
elsystemet.

Om du inte anvéander cykeln i 10 minuter sa stangs den
automatiskt av. Anvandning omfattar att trycka pa pedalerna
eller anvanda en av knapparna pa displayen.

Batteriet &r skyddat mot djupurladdning, éverladdning,
dverhettning och kortslutning via "Electronic Cell Protection
(ECP)” (elektroniskt cellskydd). Vid fara stangs batteriet av
automatiskt via en skyddsbrytare.

Om en defekt upptécks i
bateriet blinkar tva lysdioder
pa laddningsstatusindikatorn
(3). Kontakta da en
auktoriserad aterforsaljare.

//—/ ‘ﬁ
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Optimal batterihantering

Batteriets livslangd kan forlangas om det skots val och
framfor allt forvaras i ratt temperatur. Med 6kande &ldrande
kommer dock batteriets kapacitet minska, &ven med god
omsorg.

Nér drifttiden per laddning forkortas avsevart ar det ett
tecken pa att batteriet &r utslitet, da &r det hog tid att
fundera pa att byta ut batteriet.
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Langre forvaring av batteriet

Om batteriet inte ska anvandas under en langre tid (3+
manader) bor det férvaras vid ca 30-60% av totalt kapacitet.
Kontrollera laddningsstatus efter 3 manader. Om endast en
lysdiod pa indikatorn lyser behover du ladda batteriet till 30-
60% igen.

OBS: Att forvara batteriet i tomt tillstdnd under en langre tid
kan skada det, ofta med dkommor som att det laddar ur
snabbare och far en betydligt minskad lagringskapacitet.

Det rekommenderas inte att |amna batteriet anslutet till
laddaren permanent.

Lagringsforhallanden

Forvara helst batteriet pa en torr och valventilerad plats.
Skydda batteriet fran fukt och vatten. Vid ogynnsamma
véaderférhallanden kan det t.ex rekommenderas att ta bort
batteriet fran elcykeln och forvara det i ett slutet rum tills det
ska anvandas nasta gang. Forvara ditt batteri pa féljande
platser:

— | rum med rékdetektor

— Inte i narheten av brandfarliga foremal

— Inte néra varmekallor

Forvara batteriet i temperaturer mellan 0 till 20 grader. For att
uppna basta livslangd bor batteriet alltid férvaras vid ca 20
grader.

Setill att den maximala lagringstemperaturen inte
dverskrids. Forvara t.ex inte batteriet i bilen under
sommaren eller [dmna det i direkt solljus.

Det &r inte rekommenderat att férvara batteriet pa cykeln.

Underhall och service

Underhall och rengéring

u Sank inte ned batteriet i vatten eller rengér det med en
vattenstrale.

Hall batteriet rent. Rengor forsiktigt med en fuktig och mjuk

trasa.

Rengor kontakterna da och da, samt smorj med fett anpassat

for elkontakter. Kontakta er aterforséljare om ni ar oséker pa

vad som fungerar eller 1at de serva elkomponenterna.

Kundtjanst och radgivning

For alla frdgor angdende batterierna, vanligen kontakta er

aterforsaljare eller en auktoriserad cykelhandlare.

u Anteckna nyckelns nummer (5). Tappar du bort nyckeln
kan ni fa hjélpa av er aterforsaljare att inforskaffa en ny.
Ange aven tillverkaren.

Kontaktuppgifter till auktoriserade cykelhandlare finns pa
hemsidan: www.bosch-ebike.com.



http://www.bosch-ebike.com/

Transport

uNar du tar med din elcykel pa utsidan av din bil, t.ex pa
en cykelhdllare, bor du taloss cykeldatorn och batteriet
for att undvika skador.

Batterierna omfattas av de krav som stélls for transport av
farligt gods. Oskadade batterier kan transporteras pa végen
av privata anvandare utan extra kostnad.

For transporter som utfors av foretag eller transporter genom
tredje part (t.ex flygtransport eller spedition) ska sérskilda
krav pa forpackning och méarkning uppfyllas (t.ex ADR-
bestammelser). Vid behov kan en expert pa farligt gods
radfragas i forberedelse av frakten.

Batterierna far endast skickas om skalet &r helt oskadat.
Téck for dppna kontakter och packa batteriet sa det inte
kan rora sig i forpackningen. Gor din pakettjanst
uppmarksam pa att det ar farligt gods. Eventuella mer
langtgdende nationella regler maste ocksa foljas.

For alla fragor angaende transport av batteriet, vanligen
kontakta en auktoriserad cykelhandlare. Du kan &ven ofta
bestélla en passande forpackning fran atersaljaren.

Restavfall

gl Batterier, tillbehdr och forpackning ska

A atervinnas pa ett miljévanligt satt.

Slang inte batterier med det vanliga hushallsavfallet!

Satt tejp pa kontakterna pa batteriet innan du kasserar det.
Ror inte allvarligt skadade batterier med bara handerna,
eftersom elektrolyter kan frigéras vilket kan irritera huden.
Forvara ett defekt batteri pa en saker plats utomhus. Vid
behov, sétt tejp pa kontakterna och informera din
aterforsaljare. De kan hjalpa till med professionellt
omhandertagande.

Iht. Det europeiska direktivet 2021/19 / EU,
kasserade elverktyg och i enlighet med det
europeiska direktivet 2006/66 / EC, ska
defekta eller anvénda batterier samlas in
B  scrarat och atervinnas enligt géllande

milidbestammelser i landet.

Kasserade batterier ska lamnas tillbaka till en auktoriserad

cykelhandlare.

Li-ion:

Las och folj instruktionerna i avsnittet (se

Transport)

Vi forbehdller oss rétten att géra andringar i texten.
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Underhall

Elsystemet underhalls i enlighet med avsnitten: "Underhall och service”
Det rekommenderas att rengdra cykeln samt att smérja rérliga delar med jamna mellanrum.

Var uppmarksam pa att slitagedelar maste bytas ut vid behov. Detta ar framst saker som bromsar/kedja och vid
regelbunden service kan detta upptéckas i tid for att minska storre reparationer.

Underlatenhet att folja dessa riktlinjer ckar risken for skador och garantin pa cykeln gar forlorad.

For att bibehalla cykeln i gott skick rekommenderar vi en besiktning tva ganger per ar av en auktoriserad verkstad.

Trafiklagen

Elcykeln f6ljer samma trafiklag som som traditionella cyklar. L&s mer:
https://www.transportstyrelsen.se/svivagtrafik/trafikregler/cyklist-mopedist-motorcyklist/trafikregler/

Man beter sig darfor i trafiken som en cyklist och kor efter férutsattningarna. Det rekommenderas att béara cykelhjalm
samt att anvanda lagliga lampor nar det ar mérkt ute.
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Garanti

Om fel uppkommer i material som uppstatt vid leverans eller tillverkning inom tva ar fran leverans
till kdparen ska Unicykel AB eller utsedd verkstad avhjélpa felet utan att berakna kostnader,
savida inte felet kan undantas fran garanti enligt:

| foljande information betyder Unicykel AB = Unicykel AB eller ndgon som Unicykel AB bar

ansvaret for (ex. aterforséljare).

Skyldigheten att atgarda fel som namnts i ovanstaende avsnitt galler ej:

* Fel som orsakas av yttre paverkan, inklusive skador av farg

* Fel orsakade av reservdelar som inte ar original

* Fel som har uppstatt eller forvarrats till féljd av bristande underhall och ej
uppfyllda kontrollkrav for den utférda eller daligt utférda servicen av

icke auktoriserad mekaniker

« Fel som har uppstatt eller forvarrats till foljd av bristande underhall och ej
uppfyllda kontrollkrav for den utférda eller daligt utférda servicen av

icke auktoriserad mekaniker

* Fel eller skada som koparen utanfor skalig tid har meddelat Unicykel AB,
eller

* Fel eller skada som koparen har varit medveten om, men som koéparen inom

rimlig tid avstatt fran att atgardas av Unicykel AB.

* Kdparen ar, om reparationen utférs inom skalig tid, inte berattigad till kompensation
som att upphéava kopet eller krava ersattning.

» Kbparen ansvarar for att leverera cykeln till av Unicykel angiven plats for
reparation.

» Kbparen ansvarar for att bevisa att det foreligger ett fel i material eller
utférande. Detsamma géller ansvaret for att bevisa att felet fanns vid
leverans.

« Under de forsta sex manaderna efter leverans anses fel emellertid

ha existerat vid leverans.

» Reparationskostnader relaterade till fel som orsakats av att kdparen inte
handskats korrekt med varan, inklusive underlatenhet att utfora sddant
underhall som omstéandigheter, bruksanvisning och andra handlingar

som lamnats koparen vid leverans, debiteras koparen.

» Detsamma galler for reparationskostnader till f6ljd av naturligt slitage, alder
och skada asamkad av dverbelastning saval skada orsakade av strukturella

forandringar av den levererade varan.
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» Kdparens fordran enligt denna garanti maste lamnas till Unicykel inom rimlig
tid efter det att ett fel upptackts och fore slutet av den tvaariga garantiperioden,
eftersom garantin och Unicykels ansvar for brister efter detta inte

langre kan aberopas.

* Unicykel kan endast hallas ansvarig for forlust som orsakats av fel i
leveransen, om kdparen visar att forlusten ar ett forutsebart resultat av
feladministration hos Unicykel eller nAgon som ar ansvarig for Unicykel.

* Unicykel ar inte ansvarig for indirekta skador och féljdskador, savida inte
koparen kan pavisa att sa ar fallet.

* Unicykel eller nagon ansvarig for Unicykel har agerat mot sunt fornuft.

* Unicykel eller nagon ansvarig for Unicykel, har gett kdparen vilseledande
information och om Unicykel eller nagon ansvarig for Unicykel, inte tillagt

vad som anses vara korrekt

* Unicykel eller nagon ansvarig for Unicykel, har forsummat att ge képaren
information om en defekt som Unicykel eller ndgon ansvarig for Unicykel,
visste eller rimligen borde veta om, eller att den levererade varan saknar
egenskaper som maste anses vara motiverade eller att inkbpet saknas ar
slutsatsen att fel orsakats av Unicykel eller ndgon ansvarig for Unicykel,
genom forsummelse.

* Det framhalls sarskilt att slitage och liknande pa produkten, sdsom dack och
slang inte omfattas av garantin, om inte dessa delar har utsatts for onormalt
slitage som ett direkt resultat av ett tillverkningsfel som kdparen inte varit
medveten om.

* Det framgar tydligt att batteriernas kapacitet och darigenom intervallet minskar

med tiden och anvandningsintensiteten.
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Godkannelser

Din cykel &r tillverkad enligt riktlinjerna i EU-standard EN 14764 (City-cyklar) och EPAC EN
15194, Cykeln ar CE-godkénd.

Forsakring
Elcykeln betraktas som en vanlig cykel ur férsakringssynpunkt, darfor tacks den ofta inom er hemférsakring.

Det rekommenderas att du pratar med ditt forsakringsombud for villkor gallande elcykel.

Ramnummer
Elcykeln &r forsedd med ett ramnummer. Det ar placerat pa det nedre réret nara
motorn pa undersidan av cykeln.
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Service

For att underhalla er cykel sa rekommenderar vi en besiktning tva ganger per ar, dock minst en gang per ar.
Bestéllning av service kan goras hos din aterforsaljare.

Skriv ut nedan om du vill féra en servicebok!

Datum och firmastampel: Datum och firmastampel:
Datum och firmastampel: Datum och firmastampel:
Datum och firmastampel: Datum och firmastampel:
Datum och firmastampel: Datum och firmastampel:
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Unicykel AB
Arods Industrivag 14
417 05 Goteborg
info@unicykel.se
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